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Sisällys



الرحمنالرحيم الله بسم
Allahin, Armeliaimman, Armahtajan nimeen.



Kaikki ylistykset, kiitokset ja kunnia kuuluvat ainoalle palvomisen arvoiselle
Jumalalle, jolla ei ole vertaisia, eikä jälkeläisiä. Todistan, ettei ole muuta

palvomisen arvoista jumalaa kuin Jumala (الله) ja todistan, että Muhammad
صلى الله عليه وسلم on Hänen viimeinen sanansaattajansa ja Jeesus - rauhaa hänelle - oli Hänen

profeettansa ja palvelijansa.

Esipuhe

Jumalan rauha, armo ja siunaukset olkoon kaikkien profeettojen,
sanansaattajien, viimeisen sanansaattajan seuralaisten sekä hänen uskovaisen

perheensä yllä ja heidän opetuksiensa seuraajien yllä.

Pyydämme, että Jumala johdattaa meitä noudattamaan Hänen viimeistä ja
voimassa olevaa ilmoitustaan, joka tuli kumoamaan edelliset kirjoitukset, kuten

Hän sanoi:

عَلَيْهِ وَمُهَيْمِنًا ٱلْكِتَـبِٰ مِنَ يَدَيْهِ بَيْنَ مَا ل� قًا مُصَد� بِٱلْحَق� ٱلْكِتَـبَٰ إلِيَْكَ وَۖأنَزَلْنَآ
"Me lähetimme alas sinulle (Muhammad) Kirjan (Koraanin) totuudella,
vahvistaen, mitä tuli ennen sitä Hänen kirjoistaan ja kumoamaan ne."

(5:48)

Ja kuten Hänen sanansaattajansa صلى الله عليه وسلم sanoi:

ةً �كَاف اسِ �الن إلِىَ وَبعُِثْتُ ةً، �خَاص قَوْمِهِ إلِىَ يبُْعَثُ بيِ� �الن وَكَانَ
“Ja muut profeetat lähetetiin erityisesti heidän omalle kansalleen, mutta

minut on lähetetty koko ihmiskunnalle."
(Sahih al-Bukhari 438)

ۚ فَٱنتَهُوا۟ عَنْهُ نَهَىٰكُمْ وَمَا فَخُذُوهُ سُولُ �ٱلر ءاَتَىٰكُمُ وَمَآ ۚ
“Ottakaa se, mitä sanansaattaja (Muhammad) teille antaa ja pidättäytykää siitä,

mitä ikinä hän teiltä kieltää." (59:7)

10

Pyydämme, että Jumala johdattaa meitä seuraamaan Hänen viimeisen
sanansaattajansa صلى الله عليه وسلم opetuksia ja määräyksiä, jotka ovat osa islamin uskonnon

kokonaisuutta, kuten Jumala sanoi:



Tämä Islamilaiset klassikot -kirjasarjan ensimmäinen osa
sisältää islamin uskonnon perusteita jokaiselle aloittelijalle.
Nämä klassiset teokset ovat tunnettujen islamin oppineiden
kirjoittamia töitä, jotka perustuvat Koraaniin ja sunnaan,
jotka ymmärretään varhaisajan muslimioppineiden
ymmärryksellä.

Kirjat sisältävät siteerauksia Koraanista, hadiitheista sekä
oppineiden lausunnoista.

Nämä teokset ovat tunnettuja, hyväksyttyjä ja arvostettuja
muslimioppineiden keskuudessa ympäri maailmaa. Näitä
klassisia teoksia on opetettu ja opiskeltu jo satoja vuosia. Vielä
tänäkin päivänä lukuisat muslimit opiskelevat ja oppivat näitä
kirjoja ulkoa. Ulkoaoppiminen on tehty myös tämän
käännöksen lukijoille helpoksi, sillä alkuperäistä
arabiankielistä tekstiä ei olla jätetty pois käännöksen rinnalta.


